Maistrali

AvepioThpag opBooTaTtng 16" pe TnAexeipioTripio, 40W
16" Stand fan with remote control, 40W

@ OAHFIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL






NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.

AlaBAoTE NPOCEKTIKA TIC 0ONYIiEC XpAoNG npiv BECETE TN
OUOKEUN 0€ AsIToupyia kal UAGETE TIG odnyieg, TNV
anodeIn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV E0WTEPIKN
ouokeuaaoia. Eav dWOETE TN OUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

MeTaBIBaoTe kail TIG odnyieg xpnong.

2YMBOAA EIMXEIPIAIOY OAHI'IQN
> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId 0ag €ival e €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPQWVEDTE E AUTEC TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU Va anoPeuxBouv aTtuxnuaTa kar Tuxov (nUIEC
OTn OUOKEUN.

/N MPOEIAOMOIHZH: To cUpPoAo auTd oag nNposidonolsi yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/\ MPOZOXH: AUTO avapEpeTal o€ NBavouc KIVEUVOUC yia T
OUOKEeUN N aAAa avTikeipeva.

1 SHMEIQZH: AuTo Tovilel GUMBOUAEC Kal MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. AUTH N CUOKEUN PNopEi va xpnoidonoinBei and naidia nAikiag
ano 8 eTwv kal avw Kal AToPa PE PEIWPEVEC OWHATIKEC,
a109NTNPIaKeG n d1avonTIKEC IKAVOTNTEG N EAAEIWN €UMEIPIAc Kal
yvwong, €av Toug £xouv 00Bei eniBAewn 1 odnyiec OXETIKA PE TN
XPNON TNG OUOKEUNC KE aopaAr TpOMO Kal KatavoouV TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

2. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn OUCKEUN.

3. O kabapiopoc KAl N ouvTNPENON TNG CUOKEUNG Oev NPEMEI va
yivovTal and naidia xwpic eniBAswn.

4, AnoouvdeaTe TNV Npila ano To peupa oTav OeV XPNOIUOMOIEITE
TOV AVEWIOTNPA, OTAV TOV WETAKIVEITE ano hia B€on o€ AAAN, npiv
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TONOOETAOETE N APAIPECETE TA EEAPTANATA KAl NPIV TOV
kKaBapioeTe.

5. XpnOIJONoINOTE TOV AVEUIOTAPA HOVO YIa TOUG OKOMOUC Mou
nePIyPAPoOvVTAl 0TO €yXEIPidIO.

6. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA Yia 1I0IWTIKR, OIKIAKN XprHon
Kal yia Tov NpoBAenopevo okono. AuTn n ouakeun Ogv gival
KaTaAANAn via enayyeApaTikn xpnon.

7. Mnv XPNOIUOMOIEITE TN OUOKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUC.

8. Xpnolponolgite NAvTa Tn CUCKEUN OE OTEYVH Kal €ninedn
enipaveia.

9. MpIv XpNOILOMNOINCETE TOV AVEUIOTNPA BeRaIwBEeITE OTI N TAON
OTO NAEKTPIKO 0a¢ JiKTUO €ival idla YE AQUTNV NMou avaypa@eTal
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNC.

10. Eav xpnoiponoinBsi kaAwdlo NpoEKTAONG, NPEMNEI va €ival
KATAaAANAo yia TNV KatavaAwon 1oXU0G TNG CUOKEUNG: OIapOPETIKA,
EVOEXETAI Va NPokANOei unepBepuavon Tou KaAwdioU NMPOEKTAONG
Kal/n Tou QIC. ZuvioTaTal va PJnv XPNoIKOMNoIEiTal MPoEKTAON.

11. BeBaiwBeite 0TI To KAAwDIO TpoPodoaiag €ival eUKOAa
npooBAaciyo ava naca oTiyun.

12. KpaTtnoTe Tn cuokeun pakpia anod nnyec BeppoTnTag, Aueco
NAIakO wc, uypacia (noTte pnv Tn BubileTe o€ onolodnNoTe UypPoO)
Kdl aIXMNpPeC akpeg.

13. BeBaiwBeiTe OTI 0 avenIoTAPAC €ival ANevEPYONOINPEVOC ano
TNV Napoxn PeUPATOC NPIV APAIPECETE TNV NPOCTATEUTIKN oXApd.
14, Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN KOVTA OE PNAVIEPEG,
VTOUJIEPEC, VINTNPEG, NICIVEG KAM. ONOU PNopei va Bpaxei N va
€pBOel o€ enan Pe vepo.

15. Ma va npooTtaTteuTeiTe and nAekTponAn&ia, KpaThoTE TOV
aveuioTnpa, To BUCKA Kal To KAAWIO PAKpIa ano VEPO N aAAa
uypd.

16. Mnv XpNOIMOMOIEITE TN CUOKEUN UE BPEYHEVA XEPIA, NAVW O€
uypO danedo f oTav n idia n CUCKEUN €ival BpeyHEVN.
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17. Mnv ayyileTe To QIG Ne BpeyHEVa N uypa Xepia

18. Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN XwPIiS eniBAewn. Eav
anoxwpnoeTe ano 1o dwuaTio, 6a npenel navra va
arnevePYOMOIEITE TNV OUOKEUN. AQAIPEDTE TO PIC And TNV
Tpogodoaoia.

19. Zkonoc¢ TNG NPOOTATEUTIKNC OXAPAC €ival va anopeUyeTal N
aueon npooBacn oTa PEPN Nou KivouvTadl, OTAv N CUOKEUN
BpiokeTal o€ Xpnon. ANoPUYETE TNV €nagn Pe onoladnnoTe
KIVOUHEVA PEPN TOU.

20./\ NMPOZOXH: TMa Tnv anoguyn TpaupaTiopol, pn Ralete Ta
0AxTUAG 0ac avapeoa oTIC YPIAIEC OTaV N CUOKEUN €ival
ouvdedepevn oTnV Tpopodoaia r oTav BpiokeTal og AsiToupyia.
21./\ MPOZOXH: Mnv TonoBeTeiTe polxa f AAAG avTIKEIJEVA
ENAVW Kal JECA OTOV AVEUIOTHPA.

22./\ MPOZOXH: Mnv XpnOILOMOIEITE TN CUOKEUH KOVTA OF
KOUPTIVEG.

23. Mnv a@nveTe To KAAWAIO PEUNATOC VA KPEPETAI ano AKPEG.
24. EA&yxeTE KATA O1A0TANATA TN CUOKEUN KAl To KAAwdIo TNG yia
TUXOV (pOOpEC.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnOILONOIEITE TN CUOKEUR €AV €XEl
neEoel N unooTei onoladnnoTe {nuiId, N €av To KAAwdIO PEUKATOG N
TO QIG eival @Bappeva. MNa va anopuyeTe evOEXOHEVO KivOUvo, LNV
EMIXEIPNOETE va eNIBIOPOWOETE TN CUOKEUN POVOI 0ac.
EnikoivwvnoTe PE Evav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN.
XPNOIKOMOIEITE JOVO YVNOIa avTAAAGKTIKA.

25. Mnv npoonabnosTe va ENICKEUACETE Tn OUOKEUN KOVOI 0dac.
EnikoivwveiTe navTa Pe evav €E0UCIO00TNHEVO TEXVIKO.

26. /A MPOEIAOMOIHZH: XpnOIHOMOIEITE HOVO AUBEVTIKA
avTaAAakTIkA. H xpnon €€apTnuatwy nou v oUVIOTWVTAI N
nwAoUvTal anod ToV KATAOKEUAOTH TNC OUOKEUNCG WMNOPEi va
NPOKAAETE! KIVOUVOUC.

27. Mnv XpNOIYOMNOIEITE TN CUCKEUN €AV n €NIPpAveId TNG ival




PAYIOPEVD.

28. Mnv XpNOIYOMOIEITE TN OUCKEUN OTAv To KAAwdIOo €ival
POappevo, N HETA and dUCAEIToUpyia TNG, N AV EXEl UNOOTEI
kanolou €idouc BAABN.

29. Edv 10 KaAwdIo TPOoPOdOaiac €ival KATESTPAUUEVO, NPENEI Va
avTikataoTadei and Tov KATAOKEUAOTN I TOV avTinpoowrno o€PRIC
TOU N ano &va €€ioou €EEIOIKEUPEVO ATOMO YIa VA AnoPeUXOEi
TUXOV KivOuvoc.

30. Mnv XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN av Jgv €ival NANPWG
ouvappoAoynueva OAa Ta PEPN TNG.

31. Mnv TonoBeTeiTe TO KAAWDIO TPOPOOOCIAc KATW and To XAAI.
32. Mnv XpNOIUOMNOIEITE KAl N anoBnKEUETE TN OUCKEUN O€
XWPOUC OMou unapyouv eUMPAEKTA UAIKA Kal agpia, r o<
nePIBAAANoOV pe NOAAR okovn, aEpa n aTuo.

33. MnV XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O KOVTA OE avoIXTh
PAOya r aAAn ouokeun Bpuavong.

34. Mnv UETAKIVEITE TN CUOKEUN KaTa Tn d1dpKela AsiIToupyiag TnG.
35. MNa va anoouvOEoETE TOV AVEUIOTNPA anod To peupd,
anoouvoEeDTE TO PIC anod TNV Tpopodoaia. MHN TpaBaTe To
KaAwdlo.

36. /\ MPOZOXH: KpaTnoTe TN CUOKEUR PaKpIa and naidid Kal
KaTolkidia.

37. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe TNV cuokeun. MNa va
d1aopaAioeTe TNV aoPAA&ld TwV NAIdI®V 04c, NAPAKAAW KPATAOTE
HakpId Toug OAa Ta UAIKG OUCKEUAOIAC ONwc NMAAOTIKEC OAKOUAEG,
KOUTIA, PeNICOA K.AM.

/\MPOZOXH: Mnv eniITp£neTe 0Ta Pikpd naidid va naifouv Pe Ta
UAIKG ouokeuaaoiag. Kivouvog ac@uéiag!




OAHrIIEXZ AZ®AAEIAZ MMNATAPIQN THAEXEIPIZTHPIOY

1. O1 ynaTapieg npenel va uAacoovTal Jakpida and naidid.

2. O1 ynaTapieg Npenel va €ival owoTa TONoBETNUEVEG AKOAOUBWVTAG TN OwaOTr MNOAIKOTNTA.

3. AIGQOPETIKOI TUMOI KNATAPIWV ) KAIVOUPYIEG KAl XPNOILONOINUEVEC UNaTapieg dev nNpénel va
xpnaoiyonolouvTal padi.

4, MnV XpNOIKOMNOIEITE NOTE PNATAPIEC HE OIAPPOEG NAEKTPOAUTWV 1 PWYHEC.

S.AI'IPOZOXH: MoTE pnv katanieite Tnv pnartapia. Eav n pnartapia katanoBei, {ntnoTe dueoa
1aTpikn BonBeia.

6. MNV BPAXUKUKAWVETE NOTE TOUC NMOAOUG TWV WNATAPI®V KAl YNV NpoonabnosTe NoTE va AVOIEETE
TIG UNATAPIEG.

7. A MPOEIAOMOIHZH: AQaIpEDTE TIG UNATAPIEG AV TO TNAEXEIPIOTNPIO OEV XPNOILOMOIEITAl YIa
MEYAAo Xpoviko S1daTnua yia Tnv ano@uyrn diapponc Uypwy UnaTapiac.

8. Mnv €KBETETE TO TNAEXEIPIOTHPIO O NAIAKO (PWC.

9. EA&yXeTE TO KAAUMHA €TOI WOTE VA NAPANEVEI KAEIOTO.

10.A|‘|POZOXH: MnvV ENIXEIPHOETE VA POPTIOETE UNATAPIEC NMOU €XOUV ANEEI 1 UnaTapieg nou dev
€ival enavapopTI{OPEVEG. AYOPAOTE VEEG ENAVAPOPTICOUEVEG UNATAPIEG.

11. O1 ynaTtapieg dev npénel va ekTiBevTal o€ unepBoAIKn BepudTNTa.

12.AI'IPOZOXH: Mnv neTdTe NoTe TIG pnatapieg o€ pwTid. Kivduvog ékpn&ng kai nupkayidag!
13. O1 ynartapieg npenel va avTtikabioTavtal oUP@WVa PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA PE TNV
anodppiyn. NapakaAoUHE va PEPETE TIG XPNOILOMNOINUEVEG UNATAPIEG O€ €va €IDIKO KEVTPO
avakUkAwaong énou Ba avTipgeTwnifovTal Je GIAIKO MPog To NePIBAAAOV TpOMo.

MPOENMIZKOMHZH ANEMIZTHPA
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. Eunpdo6io npooTaTeuTIKO NAEYHA

. AGKTUAIOG MPOOTATEUTIKOU NAEYUATOC
. Kanaki etepwtig

. MTeplyia

. ZQIYKTNPAg oniobiou NpooTATEUTIKOU MAEYLATOG
. OnioBio NPoaTATEUTIKO NMAEYHA

. AEovag kivnTrpa

. Koupni TaAavtwong

. Kivntnpag

. Mivakag eAéyxou

. ZQIYKTAPAC OWHATOG

. EowTepIkOG owAnvag

. ZQIYKTAPAC OWHATOG

. Afovac opbooTdTn

. Kanaki Baong opboaoTdtn

. Bdon opBoaoTaTn

. Bida Baong opbooTdTn

. TnAexeipioTrpio

. KaAwdio Tpopodoaiag
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THAEXEIPIZTHPIO
1. MAAKTPO eMIAOYNC TaxuTNTaAg 1 —_" @ 2
2. MAAKTPO €vepyonoinong / anevepyonoinong 3 O ® 2
3. NMAAKTpO XpovodiakénT = =
4. MAAKTPO €MIAOYNG AiIToupyiag -
MINAKAS> EAECXOY —"]
1. EvdeIkTikr) Auxvia Asimoupyiag &
2. EVOeIKTIKEG Auxvieg TaxUTNTag AeIToupyiag . ."_ 1
3. EVOEIKTIKEG AUXVIEC MPOYPANKATOG AgIToupyiag 2 [ I~
4. EvOEIKTIKEG AUXViEG XpovodiakonTn {_ I’*=, 4
3 s 12
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1. XahapwoTe TN Bida Tng Baong Tou opBOOTaTn nsp|0'rpé(povmq TNV apioTepOaTPOPA anod To
owAnva Baong, ByaATe TNV kai TONOBETAOTE To CWArva Tou opBoCTATN OTN BACN NEPVWVTAG TOV
npwTa anod TNV 00X ToU KAAUMKATOG TNG BACNG Kal 0T OUVEXEIA ano Tn Bdaon.

2. 3Tn ouvéxela aoPalioTe Tov cwAnva Tou opBoaTdTtn BidwvovTag Tn Bida Tou 0pBooTATN GTO
KATw PEPOG TNG Bdonc.

3. TonoBeTrOTE TO NAAOTIKO KAAUKKMA BAong enavw oTn Bacn Tou opBooTATn Kal MIECTE EAAPPWGS Yia
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4. XaAapwoTe Tov KATw OPIYKTAPa ToU OwAnva Tou opBoaTaTn, TPARNETE TOV E0WTEPIKO OWARVa
npog Ta ndvw kai oTn OUuVeExela oPiETe Eava.
5. XaAapwaoTe TOV OQIYKTAPA TOU Nivaka €AEYXOU, TOMOBETNOTE TOV MNivaka eAEYXOU 0TABEPA NPOG
Ta KATW OTOV ECWTEPIKO CWANVA Kal aoPaAioTe oQiyyovTag KAAd ToV OQIYKTAPA yia va ao@alioel
0'rn 0¢on Tou.

6. =€BIBWOTE KAl APAIPETTE TO na<§||.|06| Kal TO Kanaki an cstmenq ano Tov G&ova Tou KivnThpa.




7. TonoBeTnNoTE TO 0MNigBI0 NPOCTATEUTIKO NMAEYHA OTOV GEOVA TOU KIVNTAPA KAl aoPAAioTE PE TO
na&ipadl acealeiac.

8. TonoBeTNOTE TN PTEPWTA OTOV AEova ToU KIVNTHPA KAl aoPAAiOTE JE TO KAMNAKI TNG PTEPWTNG
NEPIOTPEPOVTAC TO JeEIOOTPOPA.

9. EvwoTe Ta dU0 NPOCTATEUTIKA MAEYUATA KAl AOPANIOTE KAAG KOULMM®VOVTAG TA KAING NEPILETPIKA.

OAHrIEZ AEITOYPIIAZ
1. TonoBeTAOTE TOV AVEUIOTNPA OE OTEYVN Kal €NiNedn €NIPAveId.
2. MpIv OUVOECETE TN OUOKEUN BERAIWOEITE OTI N TAON TOU PEUNATOC TNG GUOKEUNG 0AG AVTIOTOIXEI
anoAuTa aTnv TAon TNG NAEKTPIKNG 0AG £yKATAOTAONG.
3. Ma va B£0eTe Tov aveploThpa o€ AsIToupyia natrnoTe To koupni ON/OFF aTtov nivaka gAéyxou (n
€VAAAQKTIKA TO NMANKTPO EVEPYOMOINONG/AMNEVEPYONOINONG TOU ThAEXEIPIOTNPIoU). Ta va
AMEVEPYOMOINOETE TOV AVEUIOTNPA, NATAOTE Eava To idI0 MARKTPO.
4. O aveploTipag diabeTel 3 TaxUTNTEG AEIToupyiag:

e Low (XxaunAn taxuTtnTta)

e Medium (peoaia TaxuTnTa)

e High (uwnAn TaxuTnTa)
EmAEETE TNV emBupnTr TaxUTNTa AsIroupyiag natwvTag To kouuni SPEED oTov nivaka €A€yxou N
0TO TNAEXEIPIOTNPIO Kal Ba avawel n avTioToixn evOEIKTIKN AUXVvia OToV nivaka eAEyXou Tou
avepioThpa.
5. O avepiotnpag d1abeTel 2 npoypdupaTa AsiToupyiag:
e NATURAL (AsiToupyia @uaoikoU aveuou) — H TaxuTnTa Tou avepioTrnpa 6a peTaBAAAeTal ano Tnv
UWNAOTEPN OTN HIKPOTEPN
e SLEEP (AciToupyia oTo XaunAOTEPO €ninNedo oTPOP®V Yia 000 To duvaTov XxapunAdtepo BopuBo)
MEoTe pia @opd To koupni MODE GTo TNAEXEIPIGTAPIO YIA va MIAEEETE To Npoypaua NATURAL,
niEoTe £ava yia va eMIAEEETE To Npoypappa SLEEP. KaBe popd nou emIAEyeTe €va npdypauua
AeIToupyiag, avaBel n avrioToixn eVOEIKTIKA AuxVia oTov nivaka EAEyXOU TOU aveuioTnpa. MeaTe
Eava yia va anevepyornolnoeTe Tn AsIToupyia.

XPONOAIAKOMNTHX

O xpovodIaKoNTNG KMNOPEi va pUBUICTEI yia va anevePYONoINCEl TOV AVEUIOTHPA OE OPICHEVO XPOVIKO
diaotnua (Ewg kal 7.5 wpeg). MaTroTte To koupni TIMER yia va puBuiosTe Tov XpovodiakdonTn. Me To
kabs natnua Tou TIMER n Xpovikr pUOWION auEAveTal KaTd PIon wea n.X. av NIECTE TO KOUMMNI
TIMER TpeIg ®Opeg, Ba avawouv ol evOeIKTIKEG Auxvieg (0.5H kai 1H) oTov nmivaka eAEyxou kai o
aveploTApag Ba AsiToupyei yia piapion wpa. ‘'OTav o aveuioTneac oTauaTnoel Tn AsiIToupyia Tou Kal
kAgioel, Ba xabei n nponyoUpevn pUBKION TOU XPOvodIakonTn.

AEITOYPI'TA AYTOMATHZ MEPISTPOOH>

MECTE NPOG TA KATW TOV AEOVA AUTONATNG NEPIOTPOPNG NMou BpiokeTal To NePIBANUA TOU POTEP
TNG OUOKEUNG Yia va EEKIVAOEI N NEPICTPOPN.

TpaBn&Te npog Ta enavw Tov agova yia va OTAPaTnoEl N auTONATN NEPICTPOMN TOU AVEUIOTNAPA.

KAGAPIZMOZ

1. MAvToTE ANOCUVOEETE TOV AVENIOTNPA ANO TNV TPo®odoaia npiv Tov kabapiopo n T
guvapuoAoynon.

2. Mnv BubileTe Kkal un pixveTe ansuBeiac endvw oTn ouokeun vepo. Kividuvog nAekTponAngiag kai

]



. ______________________________________________________________________________________________________________________________|
nupkayiag!

3. Mnv aQrveTe To VePO va oTalel NAvw N JEoa oTo NePIBANKA TOU KIVNTHAPA TOU AVEUIOTHPA.

4, XpnoigonolgioTe éva Paiako vwnod navi, Bpeypevo e eva nnio didAupa aanouvioU yia Tov
kabapiouo Tou.

5. Mnv xpnaoigonoleite okAnpd, AsiavTika f d1aBpwTIkd anoppunavTika r dIGAUTIKA uypd yid TovV
kabapIiopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtw wg KadapioTiko: Bevdivn, apalnTiKa n
BevloAio.

6. MNa va kabapiosTe Ta NTeEPUYIA TOU AVENIOTNPA, ANOCUVOEDTE TO EUNPOCBIo ano oniadio
MPOOTATEUTIKO MAEYHA AVOiyovTag Ta KAIM KAEIBWUATOG MOU UNAPYXOUV MEPIPETPIKA TWV NAEYHATWV.
XpnolgonoinaTe €va HaAako vwnod navi yia Tov kabapiopo TwV NTEPUYIWV KAl 0T CUVEXEID EVROTE
Ta SUO NPOCTATEUTIKA NAEYHATA KAl AOPAAIOTE.

A MPOZ0XH: BeBaiwbeiTe OTI 0 aveUIOTAPAC €ival anevepyonoinUevog and Tnv napoxn peUPATog
npiv aQaipeCETE TO NPOCTATEUTIKO KAAUMKA.

A MPOZ0XH: BeBaiwbeiTe OTI 0 AVEPIOTAPAC EXEl oUVAPHOAOYNBEi MANPWCS NpIvV Tov
xpnoigonoinosTe Eava.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnkKeuaon TnNG CUCKEUNG, anooUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN and Tnv Tpopodoaia.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun eival kpua Kal OTEyVN NPIvV TV anodnkeuon.

3. AnoBnKeUeTe NAVTA TN OUCKEUN pakpld ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUCKEUN O A0@AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN PECA OTNV APXIKN TNG OUCKeEUAaid.

AUTO TO ONa nou pgavileTal ENavw oTo NPoioy, oTa EapTNUATA TOU ) 0TA gyXelpidia nou
mmm 70 gUVOJEUOUY, UNodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTruaTa dev Ba npenel
va anoppinTovTal gadi ue Ta unodAoina oIKIaka anoppippara.
MPOoKeINEVOU va ano@euxBouyv evOexOUEVEG BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NePIBAAAOV ) TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG d1ABeoNG anoppIPATwWY, 0ag NApAkaAoUUE va dIaXwpPIoETE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwy Kal va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EABouv o€ eNIKOIVwVia €iTe U To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA MANPOGOPNOoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio gnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn npog To NepIBAAAov avakUKAwaon.

Ei AMOPPIWH ZYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

ANOPPIWH MIMATAPIQN

AUTA N enionpavon Navw oTn Pnartapia, To eyxeipidio r Tn ouokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol UNATAPIES
auTou Tou npoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal adi e GAAa oIKiakda anoppiguaTa oTo TEAOG Tou
KUKAoU {wnG TouG.
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AgATio NANPOPOPIGV NPOIOVTOG

MAnpodopieg yia tTnv TauTonoinon Tou Lovtéhou To onoio adopolv oL thnpodopieg

LIFE MAISTRALI

Nepypadn Z0pBodo | TR Movaba
MéyLotn napoyn aépa and avepLaTipa F 38 m*/min
loyUg eL0060U avepLoTrpa P 40,8 W
Twun Aettovpyiag Sv 0,9 (m3/min)/W
KatavaAwon oxUog o0& Katdotaon
CAVELPOVIC Psg 0,5 W
EmoyLakn katavaAworn NAEKTPLKNC EVEPYELOC Q 13,6 kWh/a
ITaBpn nynTknc wyloc avepothpa Lwa 55 dB(A)
Méylotn taxotnto aépa C 2,8 meters/sec

MpoTuno PETPNONG TNE TG Aettoupylag

EN IEC 60879: 2019

Itolxela emkowwviag yLo Tnv mapoxn
TIEPLOTOTEPWV TTANPOGOPLWV:

SUN SA

lwviag KaAoywpt

570 09 Oeooahovikn,
EMGba

THA. +30 2310 700.777
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting
II the product into operation and keep the instructions, the
|| receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, provided that
they have been given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

2. Children shall not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be carried out by
children without supervision.

4. Disconnect the plug from the power supply when the fan is not
in use, when moving it from one location to another, before fitting
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or removing parts, and before cleaning it.

5. Use the fan only for the purposes described in this manual.

6. appliance is intended exclusively for private, domestic use and
for the intended purpose only. It is not suitable for professional or
commercial use.

7. Do not use the appliance outdoors.

8. Always use the appliance on a dry and level surface.

9. Before using the fan, make sure that the voltage of your
electrical network corresponds to that indicated on the appliance
rating label.

10. If an extension cord is used, it must be suitable for the power
consumption of the appliance; otherwise, overheating of the
extension cable and/or plug may occur. It is recommended not to
use an extension cord.

11. Ensure that the power cord is easily accessible at all times.
12. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight,
moisture (never immerse it in any liquid), and sharp edges.

13. Ensure that the fan is disconnected from the power supply
before removing the protective guard.

14. Do not use the appliance near bathtubs, showers, washbasins,
swimming pools, etc., where it may become wet or come into
contact with water.

15. To protect against electric shock, keep the fan, plug, and
power cord away from water or other liquids.

16. Do not use the appliance with wet hands, on a damp floor, or
when the appliance itself is wet.

17. Do not touch the plug with wet or damp hands.

18. Do not use the appliance unattended. If you leave the room,
always switch off the appliance and unplug it from the power
supply.

19. The purpose of the protective guard is to prevent direct access
to moving parts when the appliance is in use. Avoid contact with
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any moving parts.

20./\ CAUTION: To prevent injury, do not insert fingers or any
objects between the grilles when the appliance is connected to the
power supply or in operation.

21./\ CAUTION: Do not place clothes or any other objects on or
inside the fan.

22. A CAUTION: Do not use the appliance near curtains.

23. Do not allow the power cord to hang over the edges of tables
or counters.

24. Check the appliance and its power cord periodically for any
damage.

/A WARNING: Do not use the appliance if it has been dropped or
damaged in any way, or if the power cord or plug are damaged. To
avoid any risk, do not attempt to repair the appliance yourself.
Contact a qualified service technician. Use only genuine spare
parts.

25. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always contact
an authorized technician.

26./\ WARNING: Use only genuine spare parts. The use of
accessories or parts not recommended or supplied by the
manufacturer may cause hazards.

27. Do not use the appliance if its surface is cracked.

28. Do not use the appliance if the power cord is damaged, after a
malfunction, or if it has suffered any kind of damage.

29. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or a similarly qualified person to
avoid any risk.

30. Do not use the appliance unless all parts are completely and
properly assembled.

31. Do not place the power cord under a carpet.

32. Do not use or store the appliance in areas where flammable
materials or gases are present, or in dusty, windy, or steamy
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|
environments.

33. Do not use the appliance near open flames or other heating
devices.

34. Do not move the appliance while it is operating.

35. To disconnect the fan from the power supply, unplug it from
the socket. Do not pull the cord.

36. /\ CAUTION: Keep the appliance away from children and pets.

37. Children must not play with the appliance. To ensure your
children’s safety, keep all packaging materials, such as plastic
bags, boxes, and foam, out of their reach.

/\ CAUTION: Do not allow young children to play with the
packaging materials. Risk of suffocation!

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS OF REMOTE CONTROL

1. Batteries should be kept away from children.

2. Batteries must be correctly installed following the correct polarity.

3. Different types of batteries or new and used batteries should not be used together.

4. Never use batteries with electrolyte leaks or cracks.

5. ACAUTION: Never swallow the battery. If the battery is swallowed, seek medical attention
immediately.

6. Never short-circuit battery terminals or attempt to open batteries.

7. /AWARNING: Remove the batteries if the remote control is not used for a long time to avoid
battery fluid leakage.

8. Do not expose the remote control to sunlight.

9. Check the cover so that it remains closed.

10.ACAUT10N: Do not attempt to charge expired or non-rechargeable batteries. Buy new
rechargeable batteries.

11. Batteries should not be exposed to excessive heat.

12.ACAUTION: Never dispose of batteries in a fire. Risk of explosion and fire!

13. Batteries must be replaced in accordance with applicable disposal regulations. Please bring
used batteries to a dedicated recycling center where they will be treated in an environmentally
friendly manner.



PARTS IDENTIFICATION

. Front protective grille
. Grille retaining ring

. Blade cap

. Fan blades

. Rear grille clamp

. Rear protective grille
. Motor shaft

. Oscillation knob
Motor

. Control panel

. Body clamp

. Inner tube

. Body clamp

. Stand shaft

. Stand base cover

. Stand base

. Stand base screw

. Remote control

. Power cord 16
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REMOTE CONTROL 17 [
1. Speed selection button 1 —— i)

2. On/Off button FEw o
3. Timer button 3 @ & 4
4. Mode selection button

CONTROL PANEL Tl
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1. Power indicator light & & ow 4
2. Speed indicator lights 3 {" =_,:
3. Mode/program indicator lights
4. Timer indicator lights R
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1. Loosen the screw on the stand base by turning it counterclockwise on the base tube. Remove
the screw and insert the stand tube into the base, first passing it through the notch of the base
cover and then into the base itself.

2. Secure the stand tube by screwing the stand screw into the bottom of the base.
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3. Place the plastic base cover over the stand base and press Iightly to fit it securely onto the base.
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4. Loosen the lower clamp of the stand tube, pull the inner tube outward, and then tighten the

clamp again.

5. Loosen the control panel clamp, place the control panel securely onto the inner tube, and tighten
the clamp firmly to secure it in position.

6. Unscrew and remove the nut and fan cover from the motor shaft.
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7. Place the rear protective grille onto the motor shaft and secure it with the safety nut.

8. Install the fan blade onto the motor shaft and secure it by turning the fan cover clockwise.
9. Connect the two protective grilles and secure them firmly by tightening the clips around the

perimeter.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Place the fan on a dry, flat surface.

2. Before plugging in the device, ensure that the voltage of your electrical supply exactly matches
the voltage rating of the fan.

3. To turn the fan on, press the ON/OFF button on the control panel (or alternatively, use the power
button on the remote control). To turn the fan off, press the same button again.

4. The fan has 3 operating speeds:

e Low (low speed)

e Medium (medium speed)

¢ High (high speed)

Select the desired speed by pressing the SPEED button on the control panel or the remote control.
The corresponding indicator light on the fan’s control panel will illuminate.

5. The fan has 2 operating modes:

e NATURAL (natural wind mode) - The fan speed alternates from high to low.

e SLEEP (nighttime quiet mode at the lowest speed)

Press the MODE button on the remote control once to select the NATURAL mode, and press it again
to select the SLEEP mode. Each time a mode is selected, the corresponding indicator light on the
fan’s control panel will turn on. Press the button again to deactivate the mode.

TIMER
The timer can be set to automatically turn off the fan after a specific period (up to 7.5 hours).
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Press the TIMER button to set the timer. Each press of the TIMER button increases the time setting
by 0.5 hours. For example, if you press the TIMER button three times, the indicator lights for 0.5H
and 1H on the control panel will illuminate, and the fan will operate for 1.5 hours.

When the fan stops operating and turns off, the previous timer setting will be cleared.

AUTOMATIC OSCILLATION

Press the automatic oscillation shaft located on the motor housing downward to start the
oscillation.

Pull the shaft upward to stop the fan’s automatic oscillation.

CLEANING

1. Always disconnect the fan from the power supply before cleaning or assembling.

2. Do not immerse the device in water or pour water directly onto it. Risk of electric shock or fire!
3. Do not allow water to drip on or inside the fan’s motor housing.

4. Use a soft, damp cloth moistened with a mild soap solution to clean the fan.

5. Do not use harsh, abrasive, or corrosive cleaners or solvents for cleaning. Do not use gasoline,
thinners, or benzene.

6. To clean the fan blades, detach the front and rear protective grilles by opening the locking clips
around the perimeter. Use a soft, damp cloth to clean the blades. After cleaning, reattach the two
protective grilles and secure them.

ACAUTION: Make sure the fan is disconnected from the power supply before removing the
protective cover.

ACAUTION: Ensure the fan is fully assembled before using it again.

STORAGE

1. Always disconnect the device from the power supply before storage.

2. Ensure the device is cool and dry before storing.

3. Always store the device out of reach of children.

4. Store the device in a safe and clean place. For optimal protection, store it in its original
packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.
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Product Fiche

Information requirements for comfort fan

LIFE MAISTRALI

Description Symbol | Value Unit
Maximum fan flow rate F 38 m3/min
Fan power input P 40,8 W
Service value Sv 0,9 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg 0,5 w
Seasonal electricity consumption Q 13,6 kWh/a
Fan sound power level Lwa 55 dB(A)
Maximum air velocity C 2,8 meters/sec
M -
easurement standard for service EN IEC 60879: 2019
value
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